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KE9900ST Slim DisplayPort KVM over IP Extender (Transmitter)

Requirements
ATEN Receiver
e One KE Series KVM over IP Extender (Receiver)

O Hardware Review
KE9900ST Front View

© Reset (Recessed Button)
@ LAN LED

© Power LED

KE9900ST Rear View

O LAN Port

© RS-232 Port

@ USB Type-B Port

@ DisplayPort Input

@ 3-Pole Terminal Block (Power Input)
© Power Jack

KE9900ST Side View
® Grounding Terminal

Extenseur KE9900ST Slim DisplayPort KVM over IP (Transmetteur)

Exigences
Récepteur ATEN
e Un Extenseur Série KE KVM over IP Extender (Récepteur)

@ Présentation du matériel
Vue de devant du KE9900ST

@ Reset (Bouton encastré)

@ LED LAN

© LED d'alimentation

Vue de derriére du KE9900ST

@ port LAN

© Port RS-232

@ Port USB Type B

@ Entrée du Port d'Affichage

@ Bloc Terminal 3-Péles (Entrée électrique)
© Fiche d'alimentation

Vue latérale KE9900ST
@ Borne de terre

KE9900ST Slim DisplayPort KVM over IP Extender (Transmitter)

Anforderungen

ATEN Empfanger
e Ein KE Serie KVM over IP Extender (Empfanger)

@ Hardware Ubersicht
KE9900ST - Ansicht von vorne
@ Reset (vertiefte Taste)

@ LAN LED

© Betriebsanzeige-LED

KE9900ST - Ansicht von hinten

O LAN-Port

© RS-232-Port

@ USB Typ-B Port

@ DisplayPort Eingang

@ 3-poliger Anschlussblock (Stromeingang)
© Netzanschluss

KE9900ST Seitenansicht
@ Erdungsklemme

Extensor KVM sobre IP KE9900ST Slim DisplayPort (transmisor)

Requisitos
Receptor ATEN
e Un extensor KVM sobre IP KE Series (receptor)

O Revision del hardware
Vista frontal del KE9900ST

© Restablecer (botén empotrado)
@ LED LAN

© LED de alimentacion

Vista posterior del KE9900ST

O Puerto LAN

© Puerto RS-232

@ Puerto USB tipo B

@ Entrada DisplayPort

@ Bloque de terminales de 3 polos (entrada de corriente)
© Conector de alimentacion

Vista lateral del KE9900ST
@ Terminal de toma de tierra

KE9900ST Slim DisplayPort estensore KVM su IP (trasmettitore)

Requisiti
Ricevitore ATEN
e Un KVM della serie KE su un estensore IP (ricevitore)

@ Revisione Hardware
Vista anteriore KE9900ST
@ Ripristina (pulsante incassato)
@ LAN LED

© LED alimentazione

Vista posteriore KE9900ST

O Porta LAN

@ Porta RS-232

@ Porta USB Tipo-B

@ DisplayPort Input

@ Morsetto a 3 poli (ingresso di alimentazione)
@ Connettore di alimentazione

KE9900ST vista laterale
@ Terminale di massa

MosTopuTens (nepegatunk) KE990OST Slim DisplayPort KVM over IP

TpeboBaHus
MpuemHuk ATEN
* [MosTopuTens (Npuemnnk) KVM-no-IP cepun KE

@ 0630p 060pyaosaHus
MepepHsas naHenb KE9900ST

@ KHonka c6poca (yTonneHHas KHorka)
@ Vnankatop LAN
© VHankatop nutaHns

3agHasa naHenb KE9900ST

O Mopt LAN

@ Mopt RS-232

@ Mopt USB Type-B

@ Bxop DisplayPort

© 3-KOHTaKTHbIN KNEMMHVK (BXO4 NUTaHus)
© Pasbém nutaHus

BokoBas naHenb KE9900ST
@ 3asemnsaoLWWii KOHTAKT

Package Contents

1 KE9900ST Slim DisplayPort KVM over IP Extender (Transmitter)
1 DisplayPort Cable

1 USB 2.0 Type-A to Type-B Cable

1 Power Adapter

1 Mounting Kit

1 User Instructions

Hardware Review

KE9900ST Front View

KE9900ST Rear View

©O 6 00 00

KE9900ST Side View

0 Hardware Installation
Rack Mounting
1.Use the screws provided with the mounting kit to screw the mounting
bracket to the bottom of the unit (Refer to the drawings shown above).
2. Screw the mounting bracket to any convenient location on the rack.
Note: The KE9900ST can be installed in the ATEN VE-RMK 1U Extender Rack
Mount Kit. To purchase this kit contact your local dealer.

Wall Mounting

1.Use the screws provided with the mounting kit to screw the mounting
bracket to the bottom of the unit (Refer to the drawings shown above).

2. Use the mounting bracket’s center screw hole to mount the unit on a wall.

Point-to-Point Installation

For a direct unit to unit installation:

© (Optional) Connect the grounding terminal of the KE9900ST to a suitable
grounded object using a grounding wire.

@ Connect the supplied DisplayPort Cable between the DisplayPort ports of
the computer and the KE9900ST.

O Installation matérielle
Montage en rack
1. Utilisez les vis fournies avec le kit de montage pour visser le support de
montage au bas de I'appareil (Reportez-vous aux dessins ci-dessus).
2.Vissez le support de montage dans un quelconque emplacement pratique
sur le rack.
Remarque : Le KE9900ST peut étre installé dans le Kit de Montage en Rack
de I'"Extenseur ATEN VE-RMK 1U. Pour acheter ce kit, veuillez
contacter votre vendeur.

Montage mural

1. Utilisez les vis fournies avec le kit de montage pour visser le support de
montage au bas de I'appareil (Reportez-vous aux dessins ci-dessus).

2. Utilisez le trou de vis central du support de montage pour monter I'appareil
sur un mur.

Installation Point-a-Point

Pour une installation directe d'unité a unité:

© (Optionnel) Connectez les terminaux de terre du KE9900ST & un objet
correctement mis a terre en utilisant des cables de terre.

©® Hardwareinstallation
Rack-Montage
1.Verwenden Sie die mit dem Montageset gelieferten Schrauben, um die
Montagehalterung an der Unterseite des Gerats zu befestigen (siehe
Zeichnungen oben).
2.Befestigen Sie die Montagehalterung mittels Schrauben an einer geeigneten
Stelle im Rack.
Hinweis: Der KE9900ST kann in das ATEN VE-RMK 1U Extender Rack-Montageset
eingebaut werden. Um dieses Set zu kaufen, wenden Sie sich bitte an
lhren Handler vor Ort.

Wandmontage

1.Verwenden Sie die mit dem Montageset gelieferten Schrauben, um die
Montagehalterung an der Unterseite des Gerdts zu befestigen (siehe
Zeichnungen oben).

2.Verwenden Sie die mittlere Schraubenbohrung der Montagehalterung, um
das Gerat an einer Wand zu befestigen.

Punkt-zu-Punkt-Installation
Fur eine direkte Installation von Gerat zu Gerat:

O Instalacion de hardware
Montaje en rack
1. Utilice los tornillos provistos con el kit de montaje para atornillar el soporte
de montaje a la parte inferior de la unidad (consulte los dibujos que se
muestran arriba).
2. Atornille el soporte de montaje a cualquier parte del bastidor.
Nota: El KE9900ST puede instalarse en el kit de montaje en bastidor para
el extensor ATEN VE-RMK 1U. Para comprar este kit contacte con su
distribuidor local.

Montaje en pared

1. Utilice los tornillos provistos con el kit de montaje para atornillar el soporte
de montaje a la parte inferior de la unidad (consulte los dibujos que se
muestran arriba).

2. Utilice el orificio de tornillo central del soporte de montaje para montar la
unidad en una pared.

Instalacion punto a punto
Para una instalacién directa de unidad a unidad:

O Installazione dell’hardware

Montaggio in rack

1. Utilizzare le viti fornite con il kit di montaggio per avvitare la staffa di

montaggio sul fondo dell'unita (fare riferimento ai disegni illustrati sopra).

2. Awvitare la staffa di montaggio in qualsiasi posizione comoda sul rack.

Nota: Il KE9900ST pud essere installato nel kit di montaggio estensore rack
ATEN VE-RMK 1U. Per acquistare questo kit, contattare il rivenditore
locale.

Montaggio a parete

1. Utilizzare le viti fornite con il kit di montaggio per avvitare la staffa di
montaggio sul fondo dell'unita (fare riferimento ai disegni illustrati sopra).

2. Utilizzare il foro della vite centrale della staffa di montaggio per montare
['unita su una parete.

Installazione punto-punto

Per un'installazione diretta da unita a unita:

© (Opzionale) Collegare il terminale di messa a terra di KE9900ST a un
oggetto con messa a terra adeguata utilizzando un cavo di messa a terra.

® YcraHoBKka 060pyaoBaHus

MoHTax B cToMKe

1. BHTaMy U3 MOHTaXXHOTO KOMMEKTa NPUKPENUTE MOHTaXHbIN KPOHLUTENH

K HMXXHERN YacTn YCTPoNCTBa (Kak NoKa3aHO Ha CXeme Bbille).

2. MPUBUHTUTE MOHTaXHbIV KPOHLUTENH K CTOMKE B M06OM ya06GHOM MecTe.

Mpumevanme. [ns moHTaxa KE9900ST cneayet ncnonb3oBate Komnnekt
cToevyHoro moHTaxa nostoputenen ATEN VE-RMK 1U.
KomnnekT MoXHO NpnobpecTi y MECTHOTO Aunepa KOMNaHuw.

MoHTax Ha cTeHe

1. BHTaMy 13 MOHTaXXHOIO KOMMEKTa NPUKPENUTE MOHTaXHbIN KPOHLUTENH
K HMXXHEN YacTu yCTponcTBa (Kak NoKa3aHo Ha CXeme Bbille).

2. [0nsa npukpenneHnst yCTPOWCTBa K CTEHe, BBEpPHUTE BONT B CTEHY Yepes
LieHTpanbHoe oTBepCTUe AN 6onTa B MOHTaXHOM KPOHLUTENHE.

YcTaHOBKA COeAUHEHUs1 «TOYKa-ToUYKa»

[Ins ycTaHOBKM NPSIMOTrO COEAUHEHUS MEXAY ABYMS YCTPONCTBaMMU:

© (OononHuTensHo) MoacoeamHuTe KOHTAKT 3asemnenus Ha KE9900ST k
noaxoasiLLeMy 3a3eMrieHHOMY 0BbEKTY C MOMOLLIbHO 3a3eMITSIHOLLETO MPOBOAA.

Hardware Installation

Rack Mounting

Point-to-Point Installation

KE9900ST (Rear)

© With the supplied USB 2.0 Type-A to Type-B cable, connect the USB Type-A
end to the computer and the Type-B end to the KE9900ST.

@ (Optional) For control of serial devices, connect the RS-232 serial port on
the KE9900ST to a serial port on the computer.

© Connect a Cat 5e/6 cable between the LAN ports of KE9900ST and the
receiver unit* (e.g. KEB90OSR).

@ Connect a USB mouse/keyboard and HDMI monitor to their respective ports
on the KE8900SR.

@ Power the KES900SR (e.g. plugging power adapter between the unit and a
power socket).

@ Plug the power adapter into a power socket; then plug the other end into
KE9900ST's power jack. Alternatively, you can choose to use the terminal
block for power input and connect the power wires according to the
icon.**

© Power on the computer.

@ Connectez le cable du Port d'Affichage entre le port d'affichage de
I'ordinateur et le KE9900ST.

© Avec le cable USB 2.0 Type-A vers Type-B fourni, connectez le bout USB
Type-A sur l'ordinateur et le bout Type-B au KE9900ST.

@ (Optionnel) Pour le controle des périphériques, connectez le port sériel
RS-232 sur le KE9900ST a un port sériel sur I'ordinateur.

© Connectez un cable Cat 5e/6 entre les ports LAN du KE9900ST et du
récepteur (ex: KE890OSR).

@ Connectez une souris/clavier USB et le moniteur HDMI sur leurs ports
respectifs du KE8900SR.

@ Allumez le KE8900SR (en branchant I'adapteur électrique depuis I'unité a
une prise murale).

@ Branchez I'adaptateur électrique dans une prise d'alimentation; branchez
ensuite I'autre bout dans la fiche électrique du KE9900ST. Alternativement,
vous pouvez choisir d'utiliser un bloc terminal pour I'alimentation et de
connecter les fils électriques respectivement selon I'icone.*

© Allumez I'ordinateur.

© (Optional) Verbinden Sie den Erdungsanschluss des KE9900ST mit einem
geeigneten geerdeten Objekt Uber eine Erdungsleitung.

@ SchlieBen Sie das mitgelieferte DisplayPort Kabel zwischen den DisplayPort
Ports des Computers und dem KE9900ST an.

© Mit dem mitgelieferten USB 2.0 Typ-A auf Typ-B Kabel verbinden Sie das
USB Typ-A Ende mit dem Computer und das Typ-B Ende mit dem KE9900ST.

@ (Optional) Zur Steuerung serieller Gerate verbinden Sie die serielle Schnittstelle
RS-232 des KE9900ST mit einer seriellen Schnittstelle des Computers.

@ SchlieBen Sie ein Cat 5e/6-Kabel zwischen den LAN-Ports von KE9900ST
und der Empfangereinheit* (z.B. KE8900SR) an.

@ SchlieBen Sie eine USB-Maus/Tastatur und einen HDMI-Monitor an die
entsprechenden Anschlisse des KES900SR an.

@ Versorgen Sie den KE8900SR mit Strom (z.B. Netzteil zwischen Gerét und
Steckdose einstecken).

@ Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose, dann das andere Ende in die
Netzbuchse des KE990O0ST. Alternativ kénnen Sie den Anschlussblock fur
die Spannungsversorgung verwenden und die Stromkabel entsprechend
dem Symbol anschlieBen.**

© Schalten Sie den Computer ein.

@ (Opcional) Conecte el terminal de conexién a tierra del KE9900ST a un objeto
conectado adecuadamente a tierra utilizando un cable de conexién a tierra.

@ Conecte el cable DisplayPort proporcionado entre los puertos DisplayPort
del ordenador y del KE9900ST.

© Con el cable USB 2.0 de Tipo A a Tipo B suministrado, conecte el extremo
USB Tipo-A al ordenador y el extremo Tipo-B al KE9900ST.

@ (Opcional) Para controlar dispositivos en serie, conecte el puerto serie RS-
232 del KE9900ST a un puerto serie del ordenador.

@ Conecte un cable Cat 5e/6 entre los puertos LAN del KE9900ST y la unidad
receptora® (p. ej. KEB90OSR).

@ Conecte un ratén / teclado USB y un monitor HDMI a sus respectivos
puertos en el KE890OOSR.

@ Encienda el KE8900SR (p. €j., el adaptador de corriente de conexion entre
la unidad y una toma de corriente).

@ Enchufe el adaptador de corriente en una toma de corriente; luego conecte
el otro extremo a la toma de corriente del KE9900ST. También puede optar
por usar el bloque de terminales para la entrada de corriente y conectarlo
de acuerdo con el icono.**

© Encienda el ordenador.

@ Collegare il cavo DisplayPort in dotazione tra le porte DisplayPort del
computer e KE9900ST.

© Con il cavo USB 2.0 da tipo A a tipo B in dotazione, collegare I'estremita
USB tipo A al computer e I'estremita USB tipo B al KE9900ST.

O (Opzionale) Per il controllo di dispositivi seriali, collegare la porta seriale
RS-232 del KE9900ST a una porta seriale del computer.

@ Collegare un cavo Cat 5e/6 tra le porte LAN del KE9900ST e il ricevitore*
(ad es. KEB90OSR).

@ Collegare un mouse / tastiera USB e un monitor HDMI alle rispettive porte
su KE8900SR.

@ Alimentare il KES900SR (ad esempio collegare I'alimentatore tra I'unita e
una presa di corrente).

@ Collegare I'adattatore di corrente a una presa di corrente; quindi collega
I'altra estremita al jack di alimentazione di KE990O0ST. In alternativa, &
possibile scegliere di utilizzare la morsettiera per I'alimentazione e collegare
i cavi di alimentazione in base all'icona. **

© Accendere il computer.

@ MoacoeanHnte npunaraemslit kabenb DisplayPort k noptam DisplayPort
Ha komnbtoTepe 1 Ha KE9900ST.

© Moacoeannute pasbem USB Type-A npunaraemoro kabens USB 2.0
«Type-A—Type-B» k komnbioTepy, a pasbem USB Type-B — k KE9900ST.

O (DononHnTensHo) [ns ynpasneHus nocrenosarefibHbIMU yCTPONCTBaMu
nogkntounte pasbem RS-232 Ha KE9900ST k nocnegoBaTenbHOMyY
nopTy KoMMbtoTepa.

© MoacoeaunnTe npunaraemsliit kabens Cat 5e/6 k noptam LAN Ha
KE9900ST u Ha npuemHom yctporictee* (Hanp., KES90OSR).

@ NoacoeanHnte USB-mblwb/knasuaTtypy u HDMI-moHuTOp K
cooTBeTCTBYyHOLW MM nopTam Ha KES900SR.

@ MoaseanTe nuTtaHne k KESIOOSR (Hanp., NOAKNOYNTE agantep nuTaHms
K YCTPOWNCTBY U 3MEKTPOPO3ETKE).

@O MogkniounTe aganTtep NUTaHNUS K SNEKTPOPO3ETKE, a 3aTeM MOAKIUMTE
BbIXOA ajanTepa k pasbeMy nutaHns Ha KE9900ST. Takxe B kavecTBe
BXOAa NMUTAHUSI MOXHO MCMNONb30BaTh KMNEMMHUK NUTaHWSA, MOACOEAVHNB
K HEMy NpOBOAa B COOTBETCTBUM C MApPKMPOBKON™™.

© BkniounTe KoMnbroTeEp.

KE8900SR (Front)
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Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by

the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our
products, ATEN documentation and software
can be found online at
http://www.aten.com/download/

Wall Mounting

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for
more information

EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area

is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Warning: Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:(1) this device mat not cause harmful
interference, and(2) this device must accept any interference received,

@ including interference that may cause undesired operation.
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Setting up a LAN Installation
Setting up the units on a network allows point-to-point, point-to-multipoint,
and multipoint-to-multipoint computer to console operation by connecting
multiple KE Series devices on the same TCP/IP LAN. To set up a LAN installation,
simply connect the Cat 5e/6 cable (in step 5) to the network instead of directly
between two KE Series devices.**

*A KE Series receiver unit is required and sold separately.
**Download the KE Series User Manual from www.aten.com/download for
more information.

www.aten.com

Paramétrer une Installation LAN

Paramétrer les unités sur un réseau permet a un ordinateur point-a-point,
point-a-multipoint et multipoint-a-multipoint de contréler une opération
en connectant de multiples périphériques KE sur le méme LAN TCP/IP. Pour
paramétrer une installation LAN, connectez simplement le cable Cat 5e/6 (dans
I'étape 5) sur le réseau au lieu de directement entre deux périphériques KE.**

* Un récepteur série KE est requis et vendu séparément.
**Téléchargez le Mode d'Emploi des Séries KE depuis www.aten.com/
download pour plus d'informations.

www.aten.com

Einrichten einer LAN-Installation

Die Einrichtung der Gerate in einem Netzwerk ermdéglicht Punkt-zu-Punkt-,
Punkt-zu-Multipunkt- und Multipunkt-zu-Multipunkt Computer den
Konsolenbetrieb durch Anschluss mehrerer Gerate der KE-Serie an dasselbe
TCP/IP-LAN. Um eine LAN-Installation einzurichten, verbinden Sie einfach das
Cat 5e/6-Kabel (in Schritt 5) mit dem Netzwerk und nicht direkt zwischen zwei
Geraten der KE-Serie.**

* Eine Empfangereinheit der KE-Serie ist erforderlich und wird separat verkauft.
**Laden Sie das Benutzerhandbuch der KE-Serie von www.aten.com/
download herunter, um weitere Informationen zu erhalten.

www.aten.com

Configuracion de una instalacion LAN

Varios dispositivos en la misma red permiten la operaciéon ordenador a consola
punto a punto, punto a multipunto y multipunto a multipunto conectando
multiples dispositivos KE Series en la misma LAN TCP/IP. Para configurar una
instalacion LAN, simplemente conecte el cable Cat 5e/6 (en el paso 5) a la red
en lugar de conectarlo entre dos dispositivos KE Series.**

* Necesita un receptor KE Series, vendido por separado.
**Descargue el Manual del usuario del KE Series en www.aten.com/download
para mas informacion.

www.aten.com

Impostazione di un'installazione LAN

La configurazione delle unita su una rete consente operazioni da punto a
punto, da punto a multipunto, dal computer multipunto a multipunto, a
funzionamento console, collegando piu dispositivi della serie KE sulla stessa
LAN TCP / IP. Per configurare un'installazione LAN, é sufficiente collegare
il cavo Cat 5e / 6 (nel passaggio 5) alla rete anziché direttamente tra due
dispositivi della serie KE.**

* E richiesta un'unita ricevitore KE Series venduta separatamente.
**Scaricare il Manuale dell'utente della serie KE dal sito www.aten.com/
download per ulteriori informazioni.

www.aten.com

YcTaHoBKa ceTeBOro coegMHeHus

YcTaHOBKa CETEBOr0 COEAMHEHWS C MOAKIMHYEHNEM HECKOMbKUX YCTPOWCTB
cepum KE k eguHoi cet TCP/IP no3Bonsiet ycraHaBnmBaTe COeANHEHNE MeXay
KOHCOMNAMU Y KOMMbOTEPaMM B PEXMMAX «TOYKA-TOYKA», «TOYKa-MHOrOTOYKa»
N «MHOFOTOYKa-MHOrOTOYKay. [Nnsi yCTaHOBKM CETEBOr0 COEAMHEHUS HYXXHO
npocTto nopgcoeauHuTb kabenb Cat 5e/6 He HanpsMyl Mexay ABYMS
ycTporctBamm cepum KE (cM. NyHKT 5), a K okarnbHow ceTn™*.

* Tpebyetca Mmoaynb npuemHuka cepun KE, KOTopbIi NpofaeTcst OTAENbHO.
** Ins nony4yeHMs JOMNOMHUTENbHBIX CBEAEHWUI 3arpy3mTe pyKOBOACTBO
nonb3oBatens yctponcts cepun KE ¢ cavita www.aten.com/download.



ToHkui nogoBxyBaY (nepegasay) nopty gucnneto KVM no IP KE9900ST

www.aten.com

Bumorn
Mpurimay ATEN
» OgwH nopoxyBay (npunmay) KVM no IP cepii KE

@O Ornsp o6napgHaHHA
Burnag KE9900ST cnepeny
© CrupanHs (npuxosaHa KHorMKa)
@ Csltnogion LAN

© Csitnogion xuBneHHs

Burnag KE9900ST 33aany

O Mopt LAN

© Mopt RS-232

@ Mopt USB Type-B

@ BxigHwit nopT aucnneto

@ 3-nontocHui KneMHit 6rok (BXif XMBMEHHS)
© MHi30o xmBNeHHs

Burnsap 36oky KE9900ST
@ PoseTka 3azemneHHs

Extensor (Transmissor) KE9900ST Slim DisplayPort KVM over IP

Requisitos
Receptor ATEN
e Um extensor (transmissor) KE série KVM over IP

0 Revisido do Hardware
Vista frontal do KE9900ST

© Reinicializacdo (botdo embutido)
@ LED LAN

© LED de energia

Vista traseira do KE9900ST

O Porta LAN

© Porta RS-232

@ Porta USB Tipo B

@ Entrada DisplayPort

@ Bloco terminal (entrada alimentacéo) de 3 pélos
© Tomada de alimentacao

Vista lateral KE9900ST
@ Terminal de ligacéo a terra

KE9900ST ince DisplayPort KVM IP Uzatici (Verici) lizerinden

Gereksinimler
ATEN Alici
» Bir adet KE Serisi KVM IP Uzatici (Alici) Gzerinden

@ Donanim incelemesi
KE9900ST Onden Gériiniim
© Sifirla (Gémme Diigme)

@ LAN LED'i

© Giic LED'i

KE9900ST Arkadan Goriiniim

O LAN Baglanti Noktasi

© RS-232 Baglanti Noktasi

@ USB Tip B Baglanti Noktasi

@ DisplayPort Girisi

@ 3 Kutuplu Terminal Blogu (Giig Girisi)
O Giig Girii

KE9900ST Yandan Goriiniim
@ Topraklama Terminali

® IHcTansAuia anapaTHoro 3a6e3neyeHHs
MipBiweHHs Ha cTinky
1.CkopucTtanTecb rBuHTammn 3 Habopy Ans MOHTaxy, Wob npukpinuTn
MOHTaXHUN KPOHWTENH 3HW3Y NMPUCTpOl0 (AMB. NMOKasaHi BuLie
KpecrneHHs).
2.BUHTaMK MPUKPIMiTb MOHTaXHWUIN KPOHLITENH A0 OyAb-AKOro 3py4HOro
Micus Ha nigcTaBu,.
Mpumitka: KE9900ST MOXHa BCTAHOBUTM Y KOMMMEKT NOAOBXKyBava Ansi
BcTaHoBrneHHs y cTinky ATEN VE-RMK 1U. Wo6 npua6atu uewn
KOMIMIEKT, 3BEPHITbCA A0 MiCLIEBOrO PO3MNOBCHOMXYBaya.

MipBilweHHs Ha CTiHY

1.CkopucTtantecb rBuHTamu 3 Habopy AnNA MOHTaxy, Wob npukpinnuTn
MOHTaXHUN KPOHWTENH 3HW3Y NMPUCTpOI0 (AMB. NMOKasaHi BuLie
KpecrneHHs).

2.CkopucTanTecb LeHTpanbHUM OTBOPOM AMNS FBUHTA Ha MOHTaXXHOMY
KPOHLUTENHI, o6 nigBicuTV NPUCTPIi Ha CTiHi.

© Instala¢do do hardware

Montagem em bastidor

1. Utilize os parafusos fornecidos com o kit de montagem para aparafusar o
suporte de montagem na parte de baixo da unidade (consulte as imagens
apresentadas abaixo).

2.Aparafuse o suporte de montagem numa localizacdo conveniente no
bastidor.

Nota: O KE9900ST pode ser instalado no kit de montagem do suporte do extensor

VE-RMK 1U ATEN. Para adquirir este kit contacte o revendedor local.

Montagem na parede

1. Utilize os parafusos fornecidos com o kit de montagem para aparafusar o
suporte de montagem na parte de baixo da unidade (consulte as imagens
apresentadas abaixo).

2. Utilize o orificio do parafuso central do suporte de montagem para montar a
unidade a parede.

Instalagdao ponto a ponto
Para uma instalacao directa unidade a unidade:

® Donanim Kurulumu
Rafa Montaj
1.Montaj braketini Unitenin altina vidalamak igin montaj kitiyle saglanan
vidalari kullanin (Yukarida gosterilen gizimlere bakin).
2. Montaj braketini rafta, uygun bir konuma vidalayin.
Not: KE9900ST, ATEN VE-RMK 1U Uzatici Raf Montaj Kitine takilabilir. Bu
kiti satin almak igin yerel bayinizle irtibata gegin.

Duvara Montaj

1.Montaj braketini Unitenin altina vidalamak icin montaj kitiyle saglanan
vidalar kullanin (Yukarida gosterilen gizimlere bakin).

2. Uniteyi duvara monte etmek igin montaj braketinin orta vida deligini
kullanin.

Noktadan Noktaya Kurulum

Dogrudan uniteden Uniteye kurulum igin:

© (istege bagl) KE9900ST'nin topraklama terminalini bir topraklama
kablosu kullanarak uygun bir topraklanmis nesneye baglayin.

BcTaHOBRNEeHHA To4YKa-To4Ka

[Ins BCTaHOBMNEHHSI NPSIMOro 3'eQHaHHsi Mixk briokamu:

© (JonaTkoso) Mig’eqgHanTte knemy 3asemneHHs KE9900ST ao
BiNOBIQHOIO 3a3eMIeHoro 06’ekTy 3a JOMOMOIol APOTY 3a3€MITEHHS.

@ Mig’eqnante kabenb NOPTY AMCANEND, WO BXOAUTb A0 KOMMMEKTY, MiX
nopTamu nopTy avcnneto komn'totepa Ta KE9900ST.

© 3a ponomorot kabenio USB 2.0 Type-A - Type-B, wo BxoanuTb A0
KOMMNeKTy, nig’egHanTe kiHeub USB Type-A go komm'iotepa, a KiHelb
Type-B oo KE9900ST.

O (OonaTkoBo) [Ans KOHTPOIMO MOCMIAOBHUX iHTepdeiiciB nig’eaHanTe
nocnigoBHuin nopt RS-232 Ha KE9900ST go nocnigoBHOro nopty Ha
KOMM'toTepi.

© Mig’egnanTe kabenb Cat 5e/6 mix noptamu LAN KE9900ST Ta 6nokom
npumaya* (Hanpuknag KES900SR).

O Nig’eqnante USB-muy/knasiatypy Ta MoHitop HDMI Ao BsianosigHunx
noptie Ha KE890OSR.

@ Migkniouits xueneHHs KES90OSR (Hanpuknag, MigknoumeLwImM agantep
YKMBIIEHHS MiXK MPUCTPOEM Ta PO3ETKOH XKMBIIEHHS).

@ (Opcional) Ligue o terminal de terra do KE9900ST a um objecto de terra
adequado utilizando um fio terra.

@ Ligue o cabo DisplayPort fornecido entre as portas DisplayPort do
computador e o KE9900ST.

© Com o cabo USB 2.0 Tipo A a Tipo B fornecido, ligue a extremidade USB
Tipo A ao computador e a extremidade Tipo B ao KE9900ST.

@ (Opcional) Para controlo de dispositivos de série, ligue a porta de série RS-
232 no KE9900ST a uma porta de série no computador.

@ Ligue um cabo Cat 5e/6 entre as portas LAN do KE9900ST e a unidade
receptora* (por ex., KEB90OSR).

@ (Ligue um rato/teclado USB e o monitor HDMI as respectivas portas no
KE8900SR.

@ Ligue o KE8900SR (por ex., ligando o adaptador entre a unidade e uma
tomada).

@ Ligue o adaptador numa tomada; depois ligue a outra extremidade numa
tomada de alimentacdo do KE9900ST. Como alternativa, pode escolher
entre utilizar o bloco terminal para entrada de alimentacao e ligar os cabos
de alimentacao conforme o icone.**

@ Ligue o computador.

@ Birlikte verilen DisplayPort Kablosunu bilgisayarin DisplayPort baglanti
noktalari ile KE9900ST arasina baglayin.

© Birlikte verilen USB 2.0 Tip-A'dan Tip B'ye kablosuyla, USB Tip A ucunu
bilgisayara ve Tip B ucunu KE9900ST'ye baglayin.

O (istege bagh) Seri cihazlarin kontrolii igin, KE9900ST'deki RS-232 seri
baglanti noktasini bilgisayardaki seri baglanti noktasina baglayin.

© KE9900ST'nin LAN baglanti noktalari ile alici tGnitesi* (6rn. KES900SR)
arasinda bir Kat 5e/6 kablo baglayin.

@ KE8900SR'deki ilgili baglanti noktalarina bir USB fare/klavye ve HDMI
monitor baglayin.

@ KE8900SR'in giiciinii agin (6rn. Unite ile glic soketi arasina gii¢ adaptérii
baglayarak).

@O Giic adaptérini bir glic soketine baglayin; ardindan diger ucunu
KE9900ST’'nin gli¢ girisine baglayin. Alternatif olarak, gli¢ girisi igin
terminal blogunu kullanmay secebilir ve gug¢ kablolarini simgeye
baglayabilirsiniz.**

O Bilgisayarin giiciinii agin.

@ MigkriodiTe aganTep XMBMEHHS 40 PO3ETKM KUBMEHHS, NOTIM NiAKMIOYITh
iHLWIMI KiHeub Oo rHisga xmneneHHss KE9900ST. 3amicTb LbOro BU MoXeTte
BMGpaTU BUKOPUCTaAHHSA kKneMHoro 6rnoky Ansi nopadi XUBMeHHs Ta
nig’egHaTv 4pPOTU XMBMEHHS BiANOBIAHO A0 3Havka.™

© VYsimkHITL KOMMT'IOTEP.

HanawTyBaHHA BCTaHOBMNEHHS Y JIOKanbHin Mepexi
HanawTyBaHHA 6nokiB y mepexi 3abesnevye poboTy komn'ioTepa 3
KOHCOINIIO 32 AOMOMOrol0 3'€QHaHHS TOYKa-ToYKa, TOYKa-Kifibka TOYOK Ta
Kinlbka TOYOK-Kifbka TOYOK LUNSAXOM Nif’€QHaHHS KifbKOX MPUCTPOIB cepii
KE po opHiei nokanbHoi mepexi TCP/IP. LLlo6 HanawTyBaT BCTAHOBMNEHHS
y nokanbHi Mepexi, MpocTo nig’eaHanTe kabenb Cat 5e/6 (y kpoui 5) oo
Mepexi 3aMiCTb MPAMOro 3'€HaHHsA ABOX nNpucTpois cepii KE.**

* MNoTpibHWM Bnok npunmava cepii KE, skuii npogaeTbcst okpemo.
** Ina oTpMMaHHS fopaTkoBoi iHpopmauii 3aBaHTaxTe [MoCiOHMK
KopucTyBaya cepii KE 3 canty www.aten.com/download.

www.aten.com

Configurar uma instalacdo LAN

Configurar as unidades numa rede permite uma operacdo computador a
consola ponto a ponto, ponto a multiponto, e multiponto a multiponto, ao
ligar varios dispositivos de série KE no mesmo TCP/IP LAN. Para configurar
uma instalacdo LAN, ligue o cabo Cat 5e/6 (no passo 5) a rede, em vez de
directamente entre os dois dispositivos de série KE.**

* £ necessaria uma unidade receptora de série KE e é vendida em separado.
**Transfira 0 manual de utilizador das séries KE a partir de www.aten.com/
download para mais informacoes.

www.aten.com

Bir LAN kurulumu yapma

Birden fazla KE Serisi cihazi ayni TCP/IP LAN'ina baglayarak unitelerin
bir aga kurulmasi, noktadan noktaya, noktadan ¢oklu noktaya ve ¢oklu
noktadan ¢oklu noktaya bilgisayarin konsoldan ¢alistiriimasina izin verir. Bir
LAN kurulumu yapmak igin, Kat 5e/6 kablosunu (adim 5'te) dogrudan iki KE
Serisi cihaz arasina baglamak yerine aga baglamaniz yeterlidir.**

* KE Serisi bir alici Uinitesi gereklidir ve ayri satilir.
** Daha fazla bilgi igin www.aten.com/download adresinden KE Serisi
Kullanim Kilavuzunu indirin.

Extender KE9900ST Slim DisplayPort KVM over IP (Nadajnik) www.aten.com

Wymagania
Odbiornik ATEN
+ Jeden extender z serii KE KVM over IP (Odbiornik)

@ Przeglad sprzetu

Widok z przodu KE9900ST

© Resetowanie (wcisniety przycisk)
@ Dioda LED LAN

© Dioda LED zasilania

Widok z tylu KE9900ST

O Port LAN

© Port RS-232

O Port USB Typu B

@ Wejscie DisplayPort

@ Blok zaciskéw 3-biegunowych (wejécie zasilania)
© Gniazdo zasilania

Widok z boku KE9900ST
® Zacisk uziemiajgcy

KE9900ST A U A% « 7 DisplayPort IP-KVYM T AF V45— (RSYAI w5 —)

@ Instalacja sprzetu
Montaz na stelazu
1.Uzywac $rub dotgczonych do zestawu montazowego, aby przykrecic
zacisk montazowy do dolnej czesci jednostki (zapozna¢ sie ze
schematem przedstawionym powyzej).
2. Przykreci¢ zacisk montazowy w najbardziej wygodnym miejscu na stelazu.
Uwaga: Jednostke KE9900ST mozna instalowa¢ na zestawie stelazowym
ATEN VE-RMK 1U Extender Rack Mount Kit. Aby dokona¢ zakupu
tego zestawu prosimy o kontakt z lokalnym dealerem.

Montaz na $cianie

1.Uzywac srub dotgczonych do zestawu montazowego, aby przykrecié
zacisk montazowy do dolnej czesci jednostki (zapozna¢ sie ze
schematem przedstawionym powyzej).

2.Uzywac¢ srodkowego otworu zacisku montazowego, aby zamocowac
jednostke na Scianie.

Potaczenie typu punkt-punkt
Aby wykona¢ bezposrednig instalacje jednostek:

@ (Opcjonalnie) Podtgczyé zacisk uziemiajgcy jednostki KE9900ST
do odpowiedniego uziemionego elementu za pomocg przewodu
uziemiajgcego.

@ Podtgczyé dostarczony przewod DisplayPort pomiedzy portami
DisplayPort na komputerze i jednostce KE9900ST.

© Za pomocg dostarczonej przejsciowki USB 2.0 Typu A do Typu B
podtgczy¢ koncowke USB Typu A do komputera, natomiast koncowke
Typu B do jednostki KE9900ST.

O (Opcjonalnie) Dla urzgdzen potgczonych szeregowo potgczyé port
szeregowy RS-232 na jednostce KE9900ST z portem szeregowym
komputera.

© Podigczy¢ przewdd Cat 5e/6 pomiedzy portami LAN jednostki KE9900ST
i odbiornika (np. KES900SR).

@ Podtgczy¢ mysz/klawiature USB i monitor HDMI do odpowiednich portow
na jednostce KES900SR.

@ Zapewni¢ zasilanie dla jednostki KES900SR (np. poprzez podtgczenie
zasilacza pomiedzy jednostkg a gniazdem zasilania).

@ Podtaczy¢ zasilacz do gniazda zasilania; nastepnie podtgczy¢ drugi
koniec do gniazda zasilania na jednostce KE9900ST. Alternatywnie

mozna uzywac bloku zaciskéw jako wejscia zasilania podigczajac
przewody zasilajgce zgodnie z ilustracjg.**
O Wigczy¢ komputer.

Konfiguracja instalacji LAN

Konfiguracja jednostek w sieci umozliwia obstuge komputera i konsoli
potgczonych przy uzyciu potgczen typu punkt-punkt, punkt do wielu punktow
i wiele punktow do wielu punktéw poprzez potgczenie wielu urzadzen z serii
KE w tej samej sieci TCP/IP LAN. Aby przeprowadzi¢ konfiguracje instalacji
LAN nalezy podtgczy¢ przewod Cat 5e/6 (patrz punkt 5 powyzej) do sieci
zamiast wykonywania bezposredniego potagczenia pomiedzy urzgdzeniami z
serii KE.**

* Wymagany jest odbiornik z serii KE (sprzedawany oddzielnie).
** Podrecznik uzytkownika urzadzen z serii KE mozna pobra¢ na stronie
internetowej www.aten.com/download.

www.aten.com/jp/ja/ R— K BEEERD : +81-3-5615-5811
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